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AncTpakT

KoMyHHKAaTHBHH IPHUCTYI, OAHOCHO KOMYHHMKAaTHBHA HAacTaBa je3WKa, IyTH HU3
roJuHa yrnoTrpedspaBa ce Kao HajoOyXBaTHUjU MPUCTYN y HACTaBU CTPAHUX je3UKa. Y
HACTaBU EHIVIECKOT je3WKa OBaj MPUCTYH OJaBHO je mpuxsaheH, anu morpeba 3a HO-
BUM HjejamMa Koje he mobospImiaTé HacTaBy yBek je mpucyTHa. [lopen ommca xomy-
HUKATUBHOT IPHUCTYIIa Y HACTABU j€3WKa, OBaj pajJ MOCEOHY MaXmky MOKIamka pagy y
TPYIH, Kao jeJHO] O]l HajBAKHUjUX TEXHUKA y KOMyHHKAaTHBHO] HACTaBH je3nka. L{usp
OBOI' pajia je Ja Kpo3 OIUC U aHaIM3y CIIPOBEACHOI MCTPaKMBama Ja YBUI Yy Iep-
LeNIMje CTyACHaTa IpeMa pajly y IpylH NPHIMKOM HAcTaBe SHIVIECKOr jesuka. McTpa-
JKHUBAKbE je CIIPOBEICHO IIOMONY YIIUTHHKA KOjH Cy TOIyHHIIM CTYIeHTH Brcoke mocnosHe
IIKOJIC CTPYKOBHHX CTyauja y braiy no 3aBpuieTKy Kypca HOCJIOBHOT SHITIECKOT je3HKa Y
3uMckoM cemecTpy 2014/2015. romuHe. YNUTHHK HCOWTYjE CTaBOBE CTyACHATa IpeMa
pany y rpymu. HakoH aHammuse pesynrtara m JUCKycuje, AOJIa3H Ce N0 3aKJbydka Ja
CTY/ICHTH Jajy TPEeJHOCT CTBAapamy THMCKOT JyXa, pa3BHjamby KPEaTUBHOCTH, Kao U
yHarpeljery KOMyHHKAaTHBHE KOMIIETEHIIMjE, 0K Ka0 HEraTUBHE acleKTe TakBOI BHIA
HacTaBe HaBOJE HEje[HAK JONPUHOC CBMX WIAHOBA IPyIeE, Ka0 M BpeMe NOTpPeOHO 3a
OpraHy3alyjy aKkTHBHOCTH paxa y Tpymu. Ha kpajy, Jaje ce HHM3 NeAaromknx
MMIUTHKAIIFja Koje MOTy OMTH OJ1 3Hauaja 3a yHanpeherme HacTaBe CTPAHOT je3rKa.

Kiby4yHe peun: KOMYHUKAaTHUBHH NPUCTYI, KOMyHUKAaTHBHA HACTABA je3UKa, pajl y
IpyIH, NepleNnyje CTyJeHaTa, NeJarolke NMIUTHKaLHje.

EXAMINING STUDENTS’ ATTITUDES TOWARDS
GROUP WORK WHEN LEARNING ENGLISH

Abstract

Communicative approach, that is communicative language teaching, has been used
for many years as the most comprehensive approach in teaching foreign languages. This
approach was accepted a long time ago in teaching English, but the demand for new
ideas which will improve teaching is always present. Besides the description of the
communicative approach to language teaching, this paper pays special attention to group
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work, as one of the most important techniques in communicative language teaching. The
aim of this paper is to give insight into students’ perceptions towards group work when
learning English. Research was conducted by means of a questionnaire administered
among the students of the Business School of Applied Studies in Blace upon completing
the Business English course in the winter semester of 2014/2015. The questionnaire
examines the students’ attitudes towards group work. After the analysis of the results
and a discussion, it was concluded that some of the advantages of group work are
creating team spirit, developing creativity, as well as improving communicative
competence, while the negative aspects of this type of a teaching method are unequal
participation of all the group members, as well as the time necessary for organizing
activities in group work. Finally, several pedagogical implications which could be
significant for the improvement of teaching a foreign language have been proposed.

Key words: communicative approach, communicative language teaching, group
work, students’ perceptions, pedagogical implications.

VBOI

VY oBoM pany maxma ce nocsehyje KOMyHHKaTUBHOM IPUCTYILY,
OJJHOCHO KOMYHHMKaTHBHO] HacTaBH je3WKa, ca II0CEOHMM aKIIEHTOM Ha
NPEIHOCTH M HEIOCTAaTKE paja y TPYNU KAao NOMHUHAHTHO] TEXHUIN H
CTpaTeTuju Koja ce yrnoTpebibaBa y OBOM BHJY HACTaBE CTPaHOT je3WKa.
Haume, ocHOBHHM 1IMJb pajia je a ucnura eprUKacHOCT pajia y rpyIH 1, Ha
Taj HaYWH, 100Hje OOJbU YBUI Y TO IITA CE MOXE YPAIUTH Kako OH ce I1o-
OoJpllialia HacTaBa CTPAHOT je3HWKa ITyTeM OBE aKTHMBHOCTH. Y TBphHBame
e(MKaCHOCTH pajia y TPYIH ITOCTHXE ce KPO3 UCTPAKUBAKE CIIPOBEICHO
Ha cTyaeHTHMa ca Brcoke nmociioBre mkone y biary xoju, kao meo Kypu-
KyJIyMa, CIIyIlIajy Kypc IMMOCIIOBHOT CHIIECKOT je3HKa y Tpajamy O jeTHOT
cemectpa. C 003MpOM Ha TO Jia ce€ TaKBU CTYACHTH OCIIOCO0JhaBajy 3a Mo-
clioBe y 00JacTH MapKEeTHHTa, EKOHOMHU]jE, Kao U 3a CKJIANamke MOCIOBHUX
yroBOpa W MapTHEPCTaBa, KOjH Cy HEPETKO Mel)yHapoHe mpupoe, jacHO
j€ KOJIMKO UM je KOMYHHKAaTHBHA KOMIIETCHIIMja Ha EHIJIECKOM je3UKY
OWTHa M Tpeko MmoTpedHa ga Ou OWIM MITO YCIENIHWjU Ha CBOM IOJBY.
Crora ce jaBipa moTpeda 3a pa3BHjal-eM KOMYHHKATHBHE KOMIICTCHIIH]C
CTyJIeHaTa Kpo3 pa3He yCMepeHe aKTUBHOCTH Ha 4acy, a YHMjU j€ CaCTaBHU
JIe0 CBaKaKo pajl y TPYIu.

Y npBoM jeny pana GOKyc je Ha CaMOM HACTaHKY W Pa3BOjy KOMY-
HUKAaTUBHOT TIPHUCTYTIA Y HACTaBM CTpaHUX je3uka. [lopen Tora, odpahyje
ce T0jaM KOMYHHKAaTHBHE KOMIICTEHIIM]j€, YHjU Pa3Boj KOJ CTyleHaTa Ko-
JH yUe CTpaHH je3UK jeCTe OCHOBHH ITUJb KOMYHUKATHBHE HACTaBE jE3MKa.
VYV oBom zeny o0paljyjy ce TiiaBHe KapaKTepHCTHKE TEXHUKE paja y Tpy-
M, Kao jefHE O AOMMHAHTHHX M HajBAXXHMjUX TEXHHKa KoOje ce yIo-
TpeOibaBajy y KOMyHUKAaTHBHO] HACTaBH je3uka. [Ipyru 1eo panga mocse-
heH je ucTpakuBamy Koje je CIpoBeIcHO Ha BUCOKO] MOCIOBHO] IIKOJH Y
bnany Ha crynentuma apyre u tpehe ronune cryauja. b uctpaxusa-
Ba je Jla aHaTu3Upa pe3ylTaTe NPHUKYIUbCHE YIUTHHKOM KOjU ce 0aBH
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CTaBOBHMMa CTyIeHaTa ImpeMa pany y rpynu. Ha ocHoBy anammse pesynra-
Ta, CJIEOH JUCKYCHja O MeJIaromIKuM HMIUIMKAIlFjaMa OBaKBUX Pe3yiTara,
Kao U 0 MOryhuM peniemrnmMa Koja ce MOTY IPUMEHHTH Kako O ce paj y
TpynHu Mo00JBIIA0, 8 HEAOCTAIN OTKIOHHUIIH.

TEOPUJCKA PA3MATPAIHA

KomynuxamusHu npucmyn y Hacmasu cmpauux jesuxa u nojam
KOMYHUKQIMUEHE KOMNemeHyuje

Kao mro u cam Ha3uB Kaxe, KOMyHUKATHBHU MPUCTYI y HACTaBH
CTpPaHUX je3rKa 3aCHMBA CE Ha CTaBy Jia je KOMYHHKallja OCHOBHa, T1a je
CaMUM THM W OCHOBHH LIWJb Y YUY€y CTpaHuXx je3uka. Tako mo Puuapuacy
u Pouyepcy (Richards & Rodgers, 1986, p. 70) JTHHIBHCTHYKY TEOPH)Y
Tpeba mocMaTpaTu Kao A€o OIIITHje TeopHje Koja 00yXxBaTa U KOMyHHKa-
U]y ¥ KYITypy. 3axBajbyjyhn peBoiryliioHapHuM uaejama Hoama Yomckor,
TPBH ITyT M3JI0KeHNM v Kibk3u Cunmarcuuxe cmpykmype (Chomsky, 1957),
MPUMEH-CHU JIMHIBUCTH TIOYUEIH CY Ja YBUlajy HETOCTATKE Y JOTANAllHUM
HAaCTaBHUM MeTojama. YOMCKH je TI0Ka3ao Ja CTPYKTYpaIHe TEOpHje je3nKa
HE MOry OOJaCHUTH OCHOBHE KapaKTEpHCTHKE je3WKa, Kao IITO CY
KPEaTHBHOCT y CTBAparhy HOBHX PEUCHHIIA U JETUHCTBEHOCT CBAKe PCUCHH-
ne.! Otyn ce mojaBuiia motpeda Ja ce HacTaBa CTPAHOT je3uka (oKycupa Ha
KOMYHHKATHUBHY BEIITHHY, & HE HAa CaBIIa[aBamhe rPaMaTHIUX CTPYKTypa Y
jesuky. HauMe, OpUTAHCKHM JTMHTBHCTH MOMEPajy aKICHAT HA BaXKHY -
MEH3Hjy je3rKa Ha Kojy ce J0 Taaa Huje oOpahana maxma y HacTaBu —
(YHKIMOHAIHN W KOMYHMKAaTHBHH TOTeHIHjan jesuka (Richards, 1976,
p. 64).

KoMyHHMKaTUBHH MPUCTYN y HACTABU CTPAHOT je3MKa MMa 3a LNUJb
Jia pasBHje KOMYHUKAMUGHY KomnemeHyujy ydenuka. [lojam KomyHHKa-
THUBHE KOMIETEHIMje TpBH je mpeacrasuo dex Xajms (Hymes, 1972), o
yIieoy Ha BpPJIO TO3HATU II0jaM JIMHTBUCTHYKE KommeTeHuuje Hoama
Yomckor.? MelytnMm, 3Haueme XajM30BOT TEPMHUHA YMHOTOME CE Pa3iiv-
Kyje 071 OHOT KOjH yrmoTpebsbaBa HoMckH. XajM3 cMatpa Jia je3uuku oopa-

! Jeman on Hajmo3HATH{MX TPHUMEpa KOjU HIyCTpyje cTaB YOMCKOT O KpeaTHBHOCTH H
jemuHCTBEHOCTH Tpom3BeneHux pedennia je Colourless green ideas sleep furiously.
OumM npumepoM YOMCKH je 1MOKa3ao J1a rpaMaTH4KU HCIPaBHA PEYCHHI[A HE Mopa
YBEK OUTH peUeHHIA YKje 3HAUCHE NMa HKaKBOT CMHCIIA.

? Haume, rpaMaTHHKa MITH JIMHIBICTHYKA KOMIIETEHI]A HUje JOBOJBHA 13 OH CE YCIIEIIHO
koMyHuUImpano. OCHM MOCeI0Bama rpaMaTHyIKe KOMIICTEHIH]E, OHAj TOBOPHUK KOjH KEITH
J1a KOMyHHIpa Mopa IM03HABaTH Ha4YMHE Ha KOje M3BOPHU TOBOPHHIM YNOTpeOJhaBajy
je3UK 1a 6U KOMyHHUIMpanH. [ paMaTHYHOCT, OTHOCHO TI03HABAE je3UKa Kao (hopMaHOT
CHCTeMa, CaMo je ZIe0 KOMyHHUKATHBHE KOMITETEeHIHje. I OBOPHHIM CTPaHOT je3uKa Mopajy
HOCE/IOBATH COLMOJIONIKA U KYJITYPOJIOIIKA 3Hama Ja 01 Ha MpaBUJIaH HAYWH KOPUCTIIIN
JEe3HK y Pa3JIMYMATHM CUTYallijaMa y KOMyHHKAIIHjH ca JpyriuMa.
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CIM HHUCY HE3aBHCHE CTPYKTYpe 0e3 KOHTEeKCTa, Beh ja ce ynotpeOshaBajy Ha
onpeljern HaunH y KomyHuKanuju jpyad. Kenen u Ceju (Canale & Swain,
1980) Ttakohe HaBoZe Oa KOMYHHMKATHBHA KOMIICTCHLIHja IMOIpa3yMeBa
3HAC je3MKa W BEIITHHA KOje Cy MoTpeOHe Kako OM ce TO YCBOJEHO 3HAHC
MPUMEHIJIO ¥ CTBApHO] KOMYHHKAITH]H.

Bynyhn na ce KOMyHHMKaTMBHH NPUCTYH yIJIaBHOM (oKycupa Ha
komyHukauujy, CaeumoHn (Savignon, 2002, p. 7) yka3yje Ha YHICHHILY
Jla W3 TOT pasjora W3rieia Kao Ja rpaMaTHKa HUje BaKHA OHHUMa KOjU
NpUMeY])y KOMYHUKAaTUBHH TIPHCTYII y HACTaBH je3uka. Mehytum, no
KOMYHHKaIlije He Moke ohM YKOJMKO He IIOCTOjU CTPYKTYypa HJIH Ipa-
MaTuka. Monenom oopuyte nupamuae (Cnuka 1), KOju onpraBa 4eTHPH
KOMIIOHEHTEe KOMYHUKaTHBHE KOMIIETEHIIMje, ayTopKa MpHKasyje aa yde-
HHLM CTPAHOT je3nKa MocTeneHo yBehiaBajy cBOjy KOMYHHKaTUBHY KOM-
MIETSHIIN]Y KPO3 BEKOY M HCKYCTBO.

GRAMMATIC AL

COMMUNICATVE COMPETENCE

Cruxa 1. Komnonenme xomyHuxamugne KomnemeHyuje —
Moden 0bpHyme nupamuoe
H3eop: Savignon, 2002, p. 8

® OBH ayTOpH NPECTABHIIH Cy MOJIE/ KOMYHHKATHBHE KOMIICTEHIIH]E KOjH Ce CACTOjH
O YeTHPH KOMIIOHEHTE: TpaMaTHIKe KOMITeTeHImje (grammar competence), muckyp-
3uBHe kommereniuje (discourse competence), COnMONMHTBHCTHYKE KOMIIETCHIIH]jE
(sociolinguistic competence) u crparerujcke kommerenimje (Strategic competence).
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KomyHrkaTiBHa KOMIETEHIM]ja CAAPKU YCTUPU KOMIIOHEHTE KOje
cy meljycoOHO TOBe3aHe M HE MOTY C€ MEPUTH HUTH PA3BUTH HE3aBHCHO
jenHa ox apyre. JenmHa KOMIIOHEHTa KOMYHUKAaTHBHE KOMIIETCHLHUjE je
rpamMaTidka KOMIIETCHIIMja U OJHOCH Ce Ha ,rpaMaTthike (Gopme Ha HH-
BOY PEUEHUIIE, OMHOCHO Ha CIIOCOOHOCT MPETO3HABAA JIEKCHIKUX, MOP-
(hONOIIKIX, CHHTAKCUYKHX U (DOHOJIONIKKX OJTUKA je3HKa, Kao U Ha YIIo-
TpeOy OBHX KapaKTepHCTHKa y (GopMmupamy pedn u pedenuna’. [lopexn
TOTra, rpaMaTHYKa KOMITETEHIIMja OrJie[ia ce y ynoTpeou oapehenux mpa-
BWJIA y UHTEPIIPETAIMjH WITH H3paKaBamy, a HE CaMO Y NO3HABaWkY TUX
npaBwia. JJucKyp3uBHA KOMIIETEHIIMja THYE CE ,,HAYMHA Ha KOjU CE PEUH,
W3pas3y ¥ PEUCHUIIE TTOBE3YjY Y TEKCT, OJHOCHO Y 3HaYajHy IENHHY , COIHO-
KYJITYpHa KOMIIETEHIIHja TT0pa3yMeBa ,,lI03HaBame opel)eHnx ApyIITBEHNX
npaBwia y ymnotpeOu jeswka — yiore y4decHHKa, MHGOpMalje Koje OHU
MehycoOHO nene, kao ¥ (YHKIM]y BUXOBE MHTEpakImje”’, 0K ce CTpare-
THjCKa KOMITETEHIIHja OJHOCH Ha CTpaTerHje Koje KOPHCTHMO Y HEMIO3HATHM
KOHTEKCTUMa, a Koje Ham omoryhaBajy HECMeTaHO IpPEHOLICHE MOpyKe
(Savignon, 2002, p. 9).

KomyHukaTtuBHa HacTaBa je3uKa I10jaBWIa CE IIE3IeCeTHX TOANHA
y OpUTaHCKO) TpaAMILIMjU HacTaBe CTpaHUX jezuka. Jlo Tor mepuoxa, Ha-
CTaBa CTPaHMX je3WKa MMaJja je 3a Wb CaBlla/laBarkbe (POPMATTHUX, OJJHO-
CHO TpaMaTHYKHX IpaBHIA y je3UKY, IITO HUjE MOIJIO MHOTO JOTPHHETH
eukacHujoj ynorpeOu jesnka y olpeleHHMM >KMBOTHMM CHUTyalldjama u
KOHTEeKcTHMa. MeTojie HacTaBe CTpaHUX je3HKa Koje Cy ce J0 Taaa KOpH-
CTHJIC YTJIABHOM Cy OHIle 3aCHOBaHE Ha aKTHBHOCTHMA KOj€ Cy Cce THIaie
jesnuxux mpaBmta.’ PasMUnTH ayTOpH yIIABHOM Cy CAIIACHH Y TOME
IITa je IIMJb KOMYHHKATHBHE HACTaBe je3uKa WM YeMy OHa Tpeda Jia Te-
xu. Tako Jlapcen-®pumen (Larsen-Freeman, 2000, p. 129) kaxe ma Ko-
MYHUKATHBHA HACTaBAa je3WKa TEXW Ja IMPUMEHU KOMYHHKATUBHH IPH-
CTYII TaKO HITO MOCTaBJba KOMYHHUKATUBHY KOMHGTCHHI/ij Kao uJb y Ha-
CTaBM je3WKa M Tpero3Haje Mely3aBHCHOCT je3nka W KOMYHHUKAIWje.
Camuno Tome, Puuapac (Richards, 1986, p. 66) HaBoau 1a je nusb KOMy-
HHUKAaTHBHE HACTaBE je3MKa Ja: a) KOMyHUKAaTHUBHA KOMIIETEHIIM]a IIOCTAaHE
1IUJb HACTaBe je3uka u 0) pa3BHje MpolEeAype 3a HACTABY YETHPH je3HUKE
BEIITHHE Koje he MOTBpAUTH Mel)y3aBHCHOCT je3MKa U KOMyHHKAIIHje.

Pao y epynu

C pa3BojeM KOMYHHMKATHBHE HACTABE je3HMKa JIONLIO j€ J0 BEJIHKE
MIPOMEHE yIIoTe YICHHUKA y TPOIIECY YUema. YIiora yueHHKa Hije TacHBHA
Y OH HHje CaMO HEMH [0CMaTpay HACTaBHOT Tpolieca, Beli \herosa yiora

4 .

I'pamaTiuko-TpeBofHa MeTOAA, KOja ce€ KOPHUCTWIIA 3a IMOJydYaBamke JATHHCKOT U
rpukor jesuka y XVIII u XIX Beky, TokoM J[pyror CBeTCKOT paTa, a Koja je MpucyTHa
Uy CaBpeMEHO]j HACTaBH je3WKa, HaKo HE y TOJIMKO] MEepH
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MOCTaje aKTHBHHja TaKO IITO OH YYeCTBYje y MPOLECy yuema, y3 momoh
Pa3IMUINTHX TEXHUKA KOje OBa METO/a HACTAaBE je3MKa MoapasymMmena. Je-
JTHA OJ] Ha3aCTYIJbEHUjIX TeXHHKA KOja ce KOPHCTH y OBOj HACTaBHO] Me-
TOJIM jecTe pajl y TPYIIH.

VY oBOM paxy ce pax y TPy OJHOCH Ha aKTHBHOCTH y KOjUMa Y
pemaBamy onpeheHor mpobiema ydecTBYjy ABa CTyJeHTa WM BHIIE
BUX, Y 3aBUCHOCTH O] IIMJbEBA KOj€ oApeheHa akTUBHOCT Tpeba Ja mo-
cturHe. IlpemHocT pama y Tpymu je To mTO omoryhaBa ApyImITBEHY
unrepakuujy (Richards, 2006, p. 16), miro je y 0OCHOBH KOMyHHKaIije, a
CaMHMM THM ¥ KOMYHHKATUBHOT MIPUCTYIIA Y HACTABH CTPAHOT je3uka. OBy
TEXHHUKY HACTABHUIIH YIIOTpeOshaBajy Kako OM oMOTyhuim cBOjUM ydeHU-
[Ma J]a NpUMEHEe OHO IITO Cy Hay4YHJIM Kpo3 pa3MeHy ujeja U 3Hamba, pe-
IHIaBame podiemMa, IocTaB/bakbe MUTaka U CIIMYHO. Pag y rpynu o6e30e-
hyje cTymeHTHMa aKTHBHY YJIOTY y TIpOIleCy yuema je3rnka Oyayhu ma cy
OHH TH KOJH JHPEKTHO YYECTBY]Y Y KOMYHHUKAIIUjU JEIHU ca Apyruma, a
He caMo ca HacTaBHHKOM. CTyIeHTH yrnoTpeOsbaBajy je3uK M IMpoBepa-
Bajy CBOj¢ 3HaWkE y KOMYHUKAIIH]JU ca JpyruMa.

JenHa o OCHOBHUX KapaKTEpHUCTHKA KOMyHHKATHBHE HACTaBe je-
3MKa je TeKba 13 ce KOMYHHIMPA KPO3 HHTEPAKIH]y Ha [ABHOM jE3UKY,
a paj y TpyIH yrpaBo To omoryhasa. Pajx y rpynu BaxkaH je y ydemwy crpa-
HOT je3WKa jep MPOMOBHIIIE OCHOBHE MOCTaBKE KOMYHUKATUBHOT IIPHCTYTIA,
Kao IITO Cy: MHTepaKiyja (Koja je U CPeJCTBO U IHJb), YIOTpeba ayTeH-
THYHUX MarepHjajia, MOryhHOCT pa3HOBPCHHX OJroBopa 3a oxpehenu
po0JIeM, TIOCMAaTparke Irpeliaka 10 KOjuX J01a3H y KOMYHHKAIIAJU Kao ca-
craBHHU 1e0 yuerba (Larsen-Freeman, 2000, p.127). Pax y rpynu ucmiata
ce jep ,,...nmoBehaBa BpeMe TOKOM KOjer CTYJEHT rOBOPU Ha CTPAHOM je-
suky” (Harmer, 1991, p.117), mro je pasympuBO uMajyhu y BUIy aa ce
CTyneHTH MeljycoOHO oroBapajy, pasMemyjy CBOja MCKYCTBa M 3Hama
KOja Cy CTeKIM. XapMep Takohe HaBOAH Ja ce pajoM y rpynu nosehasa
ayTOHOMHja YYCHHKA TaKO IIITO OHU CaMHU OJUTy4yjy mTa he y4yuTH, a mra
He, 0e3 MPUTHICKA HACTABHUKA.

Behuna akTMBHOCTH Y KOMYHUKAaTHBHO] HACTAaBHU je3MKa U3BOAHU CE
Kpo3 paji y MapoBUMa MM Ipyliama, a YYEeHHIH yde CTPaHH je3WK TaKo
IITO CIYIIAjy KaKo APYTH U3 TPYIe KOPUCTE CTPAHH je3UK U MOTY Ja Ipo-
u3Beny Behu Opoj pedeHunIa Hero IITO je TO CIIy4aj Y aKkTUBHOCTUMA Y KO-
juMa je HacTaBHHK Taj KOjU BOAM aKTUBHOCT. [Ipuimkom pama y mapo-
BHMa WJIM Tpymnama Takole J01a3u u 1o nosehama MOTHBAIHjC YICHUKA,
a TakaB pajx oMmoryhaBa ydeHHIIMMa CTPAHOT je3uKa Jia TeYHO TOBOpE je-

® Hynau omucyje meT KapaKTepUCTHKA KOMYHHKATHBHE HACTABe je3uka: 1. yueme Ko-
MYHHKaIHje KpO3 MHTEPaKIHjy Ha IUJBHOM je3HKY; 2. ydeme y3 oMoh ayTeHTHUHHX
TEKCTOBA; 3. CTY/IeHTH Tpeba Jla ce ycpeacpee Ha caM MpoLec y4erma, a He caMo Ha
ydemwe; 4. ICKYCTBa yUeHHKA JAOMPHHOCE yUerby; 5. OBE3HBake YUeHa je3nKa Ha 4a-
cy ca aktuBHOCTUMA BaH yuuonuie (Nunan, 1991, p. 279).
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suk (Richards, 2006, p. 20). Y xOMyHHKaTHBHO] HACTABH jE3HKa, jE3UK CE
rmocMaTrpa Kao CHCTEM KOjU CIIY)KH 33 H3pakaBamhe 3Hauema U 4Hja je
OCHOBHA (DYHKIIMja WHTEpaKIHja U I<0My1{m<aun/1ja.6 Heka on orpannuema
JI0 KOjHX MO)Ke JONM MPMIIMKOM pajia y TPYIH Cy: TSKIba yIeHHKa 1a KO-
pHCTE MaTepbH je3HK, MIPEeBEKa OyKa, CTyJICHTUMA je J0CaHO, T1a He 3a-
BpIIIaBajy 3a/IaTy aKTUBHOCT WIIM HE YYECTBYjY CBH IOJjETHAKO Y pella-
Bamy Ipo0iieMa, CTYJICHTH He pa3syMejy YIIyTCTBa, He 3aBpIIaBajy CBe Tpy-
e y ucTo Bpeme oxpeljeny aktuBHOCT u cinuro (Bacra, 2011, p. 139).

HOCANJALLIBA UCTPA’KUBAFbA O CTABOBUMA CTY/[EHATA
O VUERLY VYV I'PYIIAMA

MHOIM Hay4YHULM W UCTPLKUBAYM WCTHUYY Ja CTABOBH CTyJCHATa
npeMa y4ery CTPaHOT je3UKa, Ila CAMUM TUM W MOTHUBAIIWja, ¥ Te KaKO YTUUY
Ha FbUXOBO YCIIEIIHO caBiamaBame jesuka (ump. Ellis, 1994; McDonough,
1983). Crapkc u IMomrpun (Starks & Paltridge, 1996, p. 220) uctuuy na je
yUeHhe je3rKa YCKO T0BE3aHO Ca CTABOBHMMA IMOJIA3HHMKA MPeMa IIMJBHOM je-
3uKy. Takole, Bepyje ce Ja CTyIeHTH ca MO3UTHBHUM CTaBOM IpeMa yuery
CTpaHOT je3nka Oprke Hampemyjy ¥ ocTBapyjy Oosbe pesyntare. ['apmuep
(Gardner, 1985, p. 91-93) ucTrue aa je cTaB BpeIHOCHA PEAKIMja Ha HEKH
pedepenTHH 0bjekar 10 Koje ce oa3u Ha OCHOBY yOelema miu cTaBoBa O
pedepenty koje mojemuHar mocemyje. Jlakie, CTaBOBU M T€ KaKO MOTY
VTUIIATA HA TO KaKO IIOjeAHMHIA NPUCTYIIAjy MHOTHM CUTYyallljama, YKJbY-
qyjyhu yuerme CTpaHor je3HKa.

Kana je y nutamy pajn y rpyIm, ojieJbeHa Cy MHIbEHha, Kao U pe-
3yJITaTH UCTpakWBama. Heke CTyaMje MOKymaBajy Jia CIo3Hajy KOjH TO
(axTopH yCJIOBJbABAjy MO3UTHBHE, OJHOCHO HEraTHBHE, CTABOBE CTY/le-
Hata mpema pany y rpynu. Tako, Ha npumep, Ierdmin (Gatfield, 1999)
3aKJby4yje J1a HAIMOHAIHOCT MOXKe OMTH MOBE3aHa ca W3paKaBambeM pa-
3IMYUTHX CTABOBA, C 003MPOM Ha TO J[a Cy UCITUTAHHIM 00YXBaTaJIH CTY-
JeHTe u3 Ayctpanuje u cTyneHte u3 EBporne, 10K cy (akTopu ToguHa U
noja neyrpanuu. I'apaaep u Kopr (Gardner & Korth, 1998) yrepawnu cy
Jla CTABOBH CTYyJICHATA [IPEeMa HACTABHOM METOJY Bapupajy y 3aBUCHOCTH
0J1 BPCTE HUXOBOI MHAMBUAYAIHOT CTUJA y4€Ha. Y MPUIIOT TOME UIIE U
UCTpaxkuBame Koje je crposena Mexknuin (2009), y KoM cy ydecTBOBaIU
CTY[CHTH U HACTaBHUIU ca TeXHOIOMIKOr YHUBEP3UTETa Ha Jamajiu, T1e
je 3aKJby4aK Jia CTyJICHTH YIJIaBHOM BHIIIE BOJIE J]a Pajie CaMOCTAaIHO, JOK
CYy y UCTO BpEME€ CBCCHU NPEAHOCTH KOMYHUKATUBHOT IMPUCTYIIa Ka0 UITO

® o Puuapxcy (Richards, 2006, p. 22), He nocToje cTporo AeMHICAHM TIOCTYIIH KOjH
Ce KOpHCTE Y KOMYHHMKATHBHO] HACTAaBM je3uKka, Beh W3/Baja JeceT KIbYIHHX TIpe-
TIIOCTABKH KOj€ Cy y OCHOBHM KOMYHHKATHBHE HACTABE je3WKa, OJl KOjux heMo HaBecTH
HEKE, U TO: MHTEPAKIMja U KOMYHHKAIWja, TOCTABJbaAbe e)DUKACHUX IMbEBA M 3a-
JaTaKa, 0fabup PeJIeBAHTHUX M MHTEPECAHTHUX CAPIKaja U IPYyro.
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cy Beha akTHBHOCT CTyIeHAaTa TOKOM dYaca, Kao W MOOOJbIIAmkE YKYITHE
KOMITETCHITH]€ aKaJIeMCKOT U3pakaBama CTyAeHAaTa.

HcupnHy cTynujy o CBPCUCXOIHOCTH yBohema pama y rpynama y
HACTaBy CTPAHOr je3uka crpoBena je Amanma Jancon (Amanda Krogstad
Jansson, 2011) Ha yauBep3urety y CtokxonMy. Hanme, oHa y Gokyc cBor
HCTPaXHMBamba CTaBJba UCKJbYYHBO HACTAaBHUKE KOJH CMAaTpajy Jla OCHOBHH
IWJb pajia y Tpyrama jecTe Ja ce MoOoJbllla YCMEHO M3pakaBame CTyJe-
HaTa, JIOK, ca JIpyre CTpaHe, MPU3HAjy Ja Hauiase Ha oapeljeHe moremkohe
OpU pealn3alyju akTUBHOCTU Koje 3axTeBajy paj y rpynu. Hajuemrhy
HoTeIKolly HpejcTaB/ba HejeHaKa aKTUBHOCT CBHX WiIaHOBA Tpylle, I1a
TaKo TOjeNHU YICHUIH TIPEy3My yJIOTy MaCHBHHX [TOCMAaTpada, JOK 0CTa-
7, OOMYHO CaMOYBEPEHMJU U je3UUKH KOMIICTEHTHU]H, YWIAHOBHU TpyIIe 0-
MHHHP3jy Y U3BOherY 3a1aTHX aKTHBHOCTH.

VY Hamioj 3eMJbH ITOCTOjH BEJIMKH OpOj CTyIHja, KaKO TEOPHjCKOT Ta-
KO M EKCTIEPUMEHTAIHOT KapaKTepa, Koje 3a b UMajy MIPUMEHy KOMYHH-
KaTUBHOT NIPHCTYIa HaCTaBe CTPAHOT je3nKa Ha YHUBEP3UTETCKOM HHBOY,
JIOK je CBera HEeKOJIMKO CTy/Hja CIIPOBE/ICHO Ha TeMY MCIIUTHUBAmba CTAaBOBA
CTylleHaTa W/WIN HACTaBHUKA IpeMa TOM MpHCTyImy. Ha mpumep, mwb
cTyamje kojy je crposena bacra (2011) jecte na ce mo0uje yBUI y CTaBOBE
CTyJeHaTa eKkoHOMHUje YHuBep3uTeTa y Hurry npemMa npruMeHr KOMyHHKa-
THBHOT MPUCTYTIa IIPUIMKOM pajia y mapy WiIH Y IpyIH, Kao U epuKacHo-
CTH TaKBOT paja. Pe3ynraTu cTyaMje NOKa3yjy Ja UCTIHTAHHUITN 3PaKaBajy
MO3UTHBAH CTaB IpeMa II0jeIUHIM aclleKTUMa pafa y Hapy Wid y TpyIH
(xama cy, Ha IpuMep, Y ITUTaky Pa3Boj KPUTHUKOT MUIIJBEHA MM THMCKOT
paza), IOK ce HeraTMBaH CTaB OJHOCH Ha HEjeJHAKO YYEeCTBOBAHE CBHX
YJIAaHOBA TPYIIE Y aKTUBHOCTHMA, Ka0 M 3all0CTaBJhALE MOjeIUHNX WIAHOBA
rpyne. Ha nmoBe3aHocT craBoBa cTyneHaTa rnpeMa KOMyHHKaTHBHOM IIpH-
CTYIy HacTaBe je3WKa M MCXOJa yuera yKa3yje M KOMIapaTUBHA CTyAHja
KOja yIIope0 NCIHTYje CTaBOBE HACTABHUKA M CTyAEHATa IpeMa KOMYHH-
KaTHBHOM TPHUCTYITy Kao CPEACTBY MOOOJbIIama YCMEHE KOMYHHUKAIHje
CTy/IeHaTa Ha CHIJIECKOM je3WKy Ha yHuBep3uTeTuMa Ha Tajmanmy (Prince
of Songkla University) u Cpouju (Yuusepsurer y Hosom Cany) (Bruner,
Sinwongsuwat & Radi¢-Bojani¢, 2015). Pe3ynratu oBe cTyadje moKasyjy
J1a TajIaH/ICKH CTYISHTH BHUIIIE BOJIC pajl y TPYIIH, TOK cTyneHTH u3 Cpouje
nokasyjy Behy camocTaiHOCT, Tako Ja, HaKo M3pakaBajy MO3WTHBaH CTaB
npeMa pafy y mapy WiM y TPYyIH, WIaK NPEAHOCT Aajy WHAWBHIYaTHOM
pany. OBakaB CTaB CTy[cHATa, 3aKJbY4yjy ayTOPH, YCIOBIJbEH je MPHUCTY-
MIOM KOjH HAaCTAaBHHIIM KOPHCTE IMPWJIMKOM HACTaBe, Ma TaKO TajIaHIICKH
HACTABHHUIIM BHIIE MaXme MocBehyjy akKTUBHOM aHTaKOBamy CTYICHATA
TOKOM HacTaBe, IOk ce y CpOuju HaCTaBHHUILIM BHIIIE OCNAbajy Ha TEKCTOBE
1 BexxOama u3 yrioeHnka. Ha kpajy, uctuue ce 1a HACTaBHHUIM | Y jJETHO] U
y IpyToj 3eMJBH MOpajy NpoHahu paBHOTEXKY H3Mel)y HHINBUIYATHOT pajia
U pajia y Tpynu, 0e3 OTBOpEHOT (haBOpH30Bamba jeTHOT WIIH IPYroT METoIa
HACTaBe, a YMjH je Kpajibu UJb OCTIOCO0baBamkhe CTyJCHATA 32 KOMYHHKA-
[IWjy Ha CTPAHOM jE3UKY Y Pa3IMYUTHM KOHTEKCTUMA.
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METOLOJIOTJA HCTPAKUBAHA

OHO IITO HACTABHHK HCIUIAHUpa Y CHIa0ycy M OHO IITO Ce 3arpa-
BO pealm3yje Ha 4acy He Imoxyaapa ce yBeK y moTmyHoctu. [locroje pa-
3IMYATH (HAKTOPH KOjU YTHUY HA TO Jia C€ HACTaBa HE OJIBHja OHAKO KaKO
je To mpeasuheHo HACTaBHUM IUTaHOM. TH (akTOpu THUYy ce He CaMO MO-
THBallje YICHNKA, K0 W IbUXOBHUX CTaBOBA IIPeMa yUeHmy CHIJIECKOT je-
3WKa, Beh ¥ HauMHA Ha KOJH C€ Yac peayn3yje, TMHAMHUKE U WHTEPAKIIH]je
Ha yacy. CXOIHO TOMe, HM IIMJbEBH KOje HACTaBHUK y cuiadycy Io-
CTaBJba HE MOTY yBeK OWMTH ocTBapeHH. Kana je y muramy pajg y rpymy,
Ha OCHOBY YIUTHHUKA KOjU CY CTYACHTH NOIYHHUIIN T00H]jajy ce CMEPHHUIIE
0 TOMeE KOje aCIeKTe TaKBOT pajia Tpeba N3MEHNUTH, OCTABUTH TaKBE KaKBe
jecy WM IaK MmoOOJBLIATH, a CBE Y LIUJbY TOCTH3ama ePUKACHUJHX HCXO-
Jla yUeHa CTPAHOT je3HKa.

Huse cripoBeneHe aHKETe je Ja OIUINE W aHAJIH3HPa CTABOBE CTY-
JieHaTa Ipema pajy y ITpyIu, a CaMiM TUM U BbUXOBE CTaBOBE O YIIOTpeOn
KOMYHUKATHUBOT TIpUCTyIa Oynyhu aa je pan y rpynu TeXHHKA KOja OJUTH-
Kyje oBaj mpuctyt. [Topexn Tora, pe3ynTaTu cpoBelieHe aHKeTe Tpeda Jia
Jajy YBH] y MHUIIUBbEH-a CTy/IeHaTa Y BE3H ca MPEeJHOCTHMA M HEI0CTallu-
Ma yroTpe0e OBe TEXHUKE Y HACTABHOM IIPOIIECY.

HHuCcTpyMeHT HcTpakuBambha MPEeACcTaBiba KpaTak YIHTHHK KOjU Cy
CTyJeHTH ca Bucoke MOCIOBHE LIKOJIE CTPYKOBHMX cTyauja y bmamy
UCITyHWIH Ca [HJBbEM JIa Ce YTBPJH BUXOB CTaB IpeMa y4ery SHITIECKOT
je3WKa IyTeM NMpUMEHe aKTUBHOCTH KOje 3aXTeBajy pan y rpymu. ®opma
YIUTHUKA, KOJU C€ HAJIa3H Yy TPHUJIOTY, ACIUMHYHO je Ipey3eTa 13 HcTpa-
kuBama Kkoje je cmposera Mexmmmn (McLeish, 2011) nox HacioBoM
Attitude of Students Towards Cooperative Learning Methods at Knox
Community College: A Descriptive Study, ¢ Tum ma cy mnojeanHa mMrama
n3bayeHa uiM Moau(UKoBaHa, 0K Cy Apyra ybadeHa Kako Ou oJrosa-
pana mpeAMeTy W NHUJbY HAlleT WCTPaKUBama. YIHUTHHUK CE CaCTOjH M3
JIBa Jieia: oJie/bak A) caJpu IMHATamba Koja ce OJIHOCE Ha CTApOCHY 100 U
MOJI MCITUTaHWKa, BpeMe MPOBEICHO Yy Y4YCHY CHIJIECKOT je3uKa, Kao W
UCKYCTBO y yuemy je3uka (y LIKONW H/WIM BaH WUIKOJE), JOK OJIEJbaK
b) ucnuryje crtaBoBe ydeHHMKa NMpeMa y4emy je3rKa Kpo3 pajl y TPYIIH.
Jpyru neo ynutHuKa canapxu 20 mUTama Koja Cy CTYACHTH OLEHWIM Ha
ocHOBY JIMkepTOBe HeTocTeneHe ckaje: 1 = alcollyTHO ce He ClaXeM,
2 = He claxeM ce, 3 = He 3HaMm, 4 = claxeM ce, 5 = y MOTIYHOCTH Cce clia-
xeM. Pesynratu cy npukazaHu y npoleHTuMa y Tadenama.

3a NpUKYIUbAmkE MoJaTaka PeJIeBaHTHHUX 3a MCTPaXXUBambe OO je
MOTpPeOHO HeJlesby JIaHa, ¢ TUM IITO Tpeba HAIOMEHYTH Ja ce paj CTy-
JeHaTa y TpynaMa KOHCTAHTHO MPaTHO TOKOM YHTABOT Tpajamba 3MMCKOT
cemectpa mikoncke 2014/2015 roguue. Yrutauk cy ucnynmia 104 cry-
neHTa — cBa 104 cTyaeHTa CBOjEeBOJBHO CY MPHCTANA 1a YIECTBY]Y Y UCTpa-
xuBamwy. UHCTpyKIHje cy aate y mucanoj GopMu u HHje OmIo MoryhHOCTH
3a JI0JlaTHA TIUTakba U 00jallkherha.
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[Toctoju onpehenu Opoj orpaHmyeHa Koja ce MOpajy Y3eTH y 003Hp
TIPUIIMKOM HMHTEpIIpeTanuje noOumjeHnx pesynrarta. [Ipe cBera, y3opak
UCTPAXXHBAA j& PETaTHBHO MajM, Ia CE TAKO PE3YNITATH HCTPAKUBAMHA
MOpajy y3eTh ca Pe3epBOM M HEe MOy C€ TIeHEepajJM30BaTH Ha LIMPY
nonynarjy. Takohe, cienehn HemocTarak npezcTaBiba OJICYyCTBO HHTEPB]ya
ca CTy/ICHTHMa, YHji OU Pe3yiTaTH MOXKIa YTHIAIM HA KOHAYHE 3aKJby4Ke
OBOT" UCTPKUBAHA.

AHAJIN3A U JTHCKYCHJIA PE3VJIITATA

YIHUTHUK O CTABOBHMA CTYyJCHATA IpeMa pajay y TPYIH MOMyHHIA
cy 104 ctynenTta Bucoke mocioBHe IIkoJie CTPYKOBHUX cTyndja y briarry,
on kojux je 56 crynenara Ha npyroj, a 48 crynenara Ha Tpehoj roauHu
cryavja. On ykynHo 104 crynenra, 41,3% je mymkor mona, a 58,7%
JKeHCKOT Toja. CBH CTYAEHTH Cy Ioxahai Kypc IMOCIOBHOT SHIJIECKOT
jesuka y 3uMckoM cemectpy mmkoicke 2014/2015 romune. Ilto ce thue
crapocHe a06u, 3,8% ucnuranuka uma 19 ronuna; 22,1% uma 20 rogu-
Ha; 36,5% mma 21 roxuny; 28,8 nma 22 roaune, a y TpyIy Koja MMa BHIIE
roAWHA Of HaBeAeHUX cmana 8,7% wucrnuranux ctyneHata. CBu mcnmra-
HUIIA CYy U3BOPHH TOBOPHHMIIU CPIICKOT je3UKa Koju Cy moxahanu Kypc mo-
CJIOBHOT CHIJIECKOT je3MKa Kao 00aBEe3HH MPEIMET Ha CTyaHjaMma.

Tpemxo0no nosnasarve eneneckoe jesuka —
pe3ynmamu YRUmHUKa u OUCKycuja

IlITo ce TMYe MPEeTXOAHOT MMO03HABaka SHIJIECKOT je3nka, y Tabemu
1 HaBeneHU Cy pe3yNTaTH KOjU yKa3yjy Ha TO J1a CBU MCIHTAHHIM IMOCe-
nyjy oapeheHO MpeTXOMHO TMO3HABaWkE CHIJICCKOT je3uka. Hamme, pe-
3yJITaTH MoKa3dyjy na je Hajsehu Opoj crynaeHara (dak 74,1%) yumo eH-
TJIECKH je3HK AyKe OJI 0caM roAuHa, 3,8% CTymeHaTa yuuiio je eHIJIECKH
jesuk y tpajamy ox 1 mo 4 romune, nok je 22,1% ucnuTaHWKA YIUIO je-
3K 011 4 roauHe 10 8 roarHa.

Tabena 1. Ilepuoo yuerwa eneneckoe jesuxa

Il'opuue yuewa bpoj crynenara  IporieHTH

0 0 0
1-4 4 3,8%
4-8 23 22,1%

8- 77 74,1%

" O6e rpyne cryneHata noxahane cy 06aBe3He KypCeBE MOCITOBHOT SHITIECKOT je3HKa.
Vuybennmm koju cy kopumthenun cy The Business, ox wusmaBasa MacMillan, Pre-
intermediate (mwxu cpenmi) HUBO 3a cryneHte apyre rogune u Intermediate (cpemrsi)
HHUBO 3a CTyJeHTe Tpelie rouHe.
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Ha nuTame qa Jin Cy SHITIECKH je3UK YYHIH MCKIJbYYHBO y LIKOJIH,
BehnHa je ogroBopmia noTBpAHO (86,5%), Mok je mpeoctanux 13,5% cry-
JIeHaTa JI0JaJio Jia je MOpex IIKOJIe CBOje 3HAme M3 EHIVIECKOT je3HKa
CTEKJIO Yy NPHBAaTHUM LIKOJIAMa SHIJIECKOT je3HKa, Ka0 W Ha MPUBATHUM
4acoBUMa, Kpo3 QHIMOBE, My3HKY, CepHje, JOKyMEHTapIle, yTeM HHTep-
HeTa, MPYIITBEHUX Mpeka, 00paBKa y HHOCTPAHCTBY.

Jenan on gakTopa Koju OM MOTa0 YTHIIATH HA MMO3UTHUBHE, OJJTHOCHO
HeraTUBHE CTABOBE CTY/EHATa MPeMa yuery CTPaHOT je3HKa jecTe HhUXo-
BO MPETXOJIHO UCKYCTBO y YYCHY TOT je3uKa. Pe3ynraTu mokasyjy 1a cBU
cTyAeHTH y Behoj WK Mam0j MEpU MOCeAy]y IPEI3HAE SHITICCKOT je3H-
Ka, IITO HAC TOBOJH JI0 MPETIOCTABKE JIa CY C€ y TOKY MPETXOJHOT KO-
JoBama Beh cycpenu ca OBUM BHIOM HAcTaBe je3uka UM MMajy oapehen
CTaB IpeMa ’eroBoj yrnorpebu. Takole, To IPETXOAHO HCKYCTBO HE YKIbY-
gyje caMO y4Yele je3uKa Y IIKOJHM, Beh M BaH e, MTO MOXe OWTH WH-
JMKATOP Jia Cy CTYACHTU CBECHH Ba)XKHOCTH SHIJIECKOT je3WKa U Jia Ce He
OCJIamajy caMo Ha 4acoBe jesrka y mKoyid. OBakBH pe3ylTaTH JOHEKIIE Cy
W OYCKWBAHM, C 003MPOM Ha TO JIa je SHIVIECKH je3WK TIIO0ATHU je3WK —
lingua franca,® u xa he um u Te Kako Gurn motpeGan y GyxyhHocTH, Ha
npUMep, MPWIMKOM CKIalamba yroBopa WIM IMaK MPH IPEACTaBIhaby
MJBEBA KOje XKeJle a IIOCTUTHY NPHIMKOM Mel)yHaposiHe capaliibe.

Cmasosu cmyoenama npema paoy y Spynu — pe3yimamu ynumHuxka

Ja Ou ce Ha jemHOCTaBHUjU U 0OJbM HAYMH JUCKYTOBAIO O NOOHU-
jeHuM pesyiratuma, y Tabenu 2 jmatr je mpuka3 pesyirara Jpyror Jena
VIIUTHUKA y TPOLEHTHMA, C THM IITO CYy OATOBOPH 32 ,,alICOIYTHO CE HE
cnaxeMm” ¥ ,He cllaxkeM ce” cabpaHu M HaBEJCHH TIOJ ,,HE CJIaKeM ce”, a
OJITOBOPH ,,y TMIOTIIYHOCTH C€ CIakeM™ H ,,clla)keM ce”’ HaBelIeHH 3ajeTHO
Kao ,,ClIaxkeM ce”’.

Kao mto ce moxe Buaetn u3 Tabeine 2, HajIO3UTHBHH]E OATOBOPE
Jnobuie cy u3jaBe Koje MOAp)KaBajy ynoTpeOy KOMYHHKAaTHBHOT NPUCTY-
ma y y4emy je3uka Kpo3 pax y rpymu. Hamme, npeko 80% wucnuraHuka
cMaTpa Jia ce pajioM y TpYIH I'paad TUMCKHU ayx (u3jaBa Op. 15), mok je
npeko 75% WCIUTaHWKa M3jaBWIIO Jla C€ Ha Ta] HauWH MoOoJblllaBa Be-
IITHHA KOMYHHUKAIMje Ha IMJBHOM je3uKy (u3jaBa Op. 13), a ckopo uctu
Opoj WCIMTaHWKA W3jaBHO je Jla BUIIC BOJHW paj y rpynu (u3jara Op. 2).
Kana je y nutamy KOHKpETaH IONPHUHOC HACTAaBU je3MKa, UCTU OpoOj CTy-

® Mox Tepmunom ,,English as a lingua franca” noapasymesa ce 1a ce eHIVIECKH je3HK
KOPHCTH Kao je3WK KOHTakTa n3Mely JbyIM KOjH HeMajy HU 3ajeIHHMYKH je3UK HUTH
KyJITYpY, @ KOjH Cy M3a0paii EHIJIECKH je3MK Kao je3UK Ha KOMe Ce BPIIN KOMYHHUKa-
nja (OpUrMHAIIHA Bep3uja: ,,a ‘contact language’ between persons who share neither
a common native tongue nor a common (national) culture, and for whom English is
the chosen foreign language of communication” (Firth, 1996, p. 240).
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nenata (68,3%) ucrakao je Aa pag y TPYIH HOACTHYE aKTUBHOCT CTyZE-
HaTa Ha yacy U Ja Ou BEIHUYMHY TpyIe Tpedarao OorpaHUYUTH Ha 4 diaHa
(u3jase Op. 5 u 14), kao cireneha npeTHOCT paja y rpylnu UCTUYE CE€ CTBA-
pame Mo3UTHBHE pagHe atMocdepe Ha dacy (69,3%, u3jasa 6p. 10), mox
j€ BHIIE O TIOJIOBUHE HCIIUTAHKKA 32 YBOl)eHe T0JaTHUX aKTHBHOCTH KO-
je yKJbyuyjy pan y rpynu (u3jasa op. 8). M3jaBe koje ce 0JHOCE Ha yTUIIA]
pana y rpynu Ha OyayhHocT cryneHara Takohe cy HO3UTHBHO OLICH-CHE.
Ha mpumep, Bumme on nBe TpehuHe McnmTaHuKa cMaTpa a paj y Tpymnd
MOJICTHYE Pa3MEHy 3Hama M HCKycTaBa (u3jaBa Op.12) u ga caMuMm TuM
JOTIPUHOCH BUX0BOj 00Jb0j colljann3anuju (u3jaBa op. 3).

Tabena 2. Cmagosu cmyoenama o uzjasama Koje ce mudy paoa y epynu

M3jaBe He He Crnaxem
CTaKEM 3HAM  Cce
ce
1. V pany ca IpyruM CTyISHTAMA MOCTIKEM 00Jbe 30,7% 20,3% 49,0%

pesyaTare Hero Kaja paguM CaMOCTaIIHO.
2. BomnuM 5ia yuecTByjeM y akTUBHOCTHMA paja y rpynu.  154% 125% 72,1%

3. Capazma ca IpyrumMa MU MOMaxe Jia ce 13,4% 19,3% 67,3%
COILHjAJTH3Y]EM.
4. VYyemwe y rpyny MOTIHOMAXKE YCIIOCTABIbAE 9,6% 10,6% 79,8%

MO3UTHBHE pajiHe aTMocepe Mely cTyneHTrMA.
5. Pan y rpymu mozcTrye akTHBHOCT CTy/ieHaTa Ha yacy. 19,2% 12,5% 68,3%
6. KpeaTuBHOCT cTyJeHaTa 10Ja3H JI0 U3paxaja 21,2% 16,3% 62,5%
TPAITAKOM Pajia y TPYIIL.
7. Pan y rpymu omoryhasa jakire capiagaBame jesuka.  24,1% 153% 60,6%
8. Boreo/-na 6ux 1a Moj HacTaBHUK KopuctH 1to Bume  18,3% 26,0% 55,7%
AKTUBHOCTH KOj€ YKJbYUY]Y pajl y TPYIIH.
9. PemaBame np06neMa j€ OJIaKIIaHO PaJIOM y TPyIH 11,5% 19,2% 69,3%
10. ATmocdepa Ha Jacy je 0oJba Kaaa ce paau y TPyIiu. 11,5% 19,2% 69,3%
11. Pan y rpymu omoryhasa ciaOujuM CTyA€HTHMA A 20,2% 14,4% 65,4%
Hay4e o7l 00JbUX.

12. Pa3mena 3Hama 1 HCKycTaBa je Beha kana ce paau y 9,6% 21,2% 69,2%
TPYIIH.

13. BemtrHa KOMyHHKAIHj€ Ce TI000IbIIaBa MPHIMKOM 57% 18,4% 75,9%
panma 'y rpymm.

14. I'pyna tpeba na cagpku MakKCUMYM 4 CTyZeHTa. 13,4% 18,3% 68,3%

15. TuMcKH IyX ce Tpajy MPUITHKOM pajaa y TpYIIu. 29% 145% 82,6%

16. locta BpemeHa ce U3ryou nmpuinkoM objammaBama  26,9% 29,8% 43,3%
CBUM WIAHOBHMA IPYIIE.

17. He y4ecTByjy CBH WIAHOBH TPYIIE TIOIjEIHAKO U TO 144% 21,1% 64,5%
yCIIOpaBa MpoIiec yuema.

18. He Mory JI0BOJHHO J1a MOKAYKEM CBOjE 3HAE Kajla 423% 23,1% 34,6%
paanM y TpYIIH.

19. He cmerajy MU pa3iiMuuTH HUBOM 3Hama cTyneHaray 16,4% 154% 68,2%
TPYITH KaKo OMX Hay4HO/-J1a HEITO HOBO.

20. Bumie My puja kaga Me CTYZIeHTH ucnpase Hero kaga 31,7%  15,4% 52,9%
TO ypaJii HACTaBHHK.
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Hajmame MO3UTHBHUX OArOBOpa J0OWIE Cy U3jaBe Koje ce TUUY
HETaTHBHUX aclekara pajga y rpynu. CXOZHO TOMe, MOXKe C€ IPUMETUTH
Jla naxo ce ckopo 70% mcnuTaHuKa cariacuio J1a je ,,peraBame npooie-
Ma OJIaKIIaHO pajioM y Tpymu’” (u3jaBa Op. 9), CKOPO HCTO TOJIUKO HHHX
cMaTpa Ja BEIHKY IPerpeKy ydemy MpeAcTaBba HEjeIHAK JOIPHHOC
CBUX WIAHOBA IpyIie 1aToM mpodaemy (u3jasa op. 17). Kao jour jeman He-
JOCTaTak paja y TpyNH HCTHYE Ce BpeMe IOTpeOHO 3a JaBambe WH-
CTPYKIIMja CBHM WIaHOBHMA rpyIe (u3jaBa Op. 16, CKOpO MMOJIOBHHA HUCTIH-
TaHUKa). 3aHUMJBHBO j€ 3allaXkame Jia, Hako TOTOBO MOJIOBUHA CTyJeHaTa
BUIIIC BOJIH pajJi y TPYIIH, APYra MOJOBHHA CE I Ha OHE KOjH BHIIIE BO-
ne camoctanad paf (30,7%) u Ha OHE KOjU HHCY CHUTYPHH IITa MM BHIIE
npuja (20,3%, uzjasa 6p. 1).

Cmasosu cmyoeHama npema paoy y epynu — OUCKycuja

Ha ocHOBY pesynTara apyror nena ynuTHHKA, JOJIA3UMO 10 MOTY-
hux oOjammerma 0AroBOpa CTyJACHATa, KA0 M JI0 MMILIMKAIHja KOje OHH
MOT'Y MIMaTH Ha HACTaBYy 3aCHOBaHY Ha KOMYHHUKATHBHOM IIPUCTYITY.

YommrTeHo y3eB, CTyICHTH H3pakaBajy IIO3UTHBAH CTaB IIpeMa KO-
MYHHKAaTHBHO] HACTaBH je3HMKa IyTeM pajaa y rpynu. CTyIeHTH Ha KOjuMa
j€ CIPOBEJICHO MCTPKUBAHEC CBECHH Cy YHILCHUIIC A j¢ Y IbUXOBOM HH-
Tepecy Jla TOKOM M HAaKOH 3aBpIIETKA CTYIHja IITO BHUIIE Pa3BUjy KOMY-
HUKATHBHY KOMIICTEHIIMjY, Koja he MM KacHHUje TOCITY)XUTH Y pa3MEeHU
HCKyCTaBa ca Kojerama M3 CBOje CTpyKe, Ka0 M INOCTH3amy OOJbHX pe-
3ynTaTa y o0nacTuMa 3a Koje Cy CTpy4YHH. 3Hauaj pa3BHjamba KOMYyHHKa-
TUBHE KOMITCTCHITH]E y HACTABH je3HKa 3a TIoceOHe HaMeHe ucTakda je bia-
rojeeuh (2011), xoja cmarpa ma ce morpeda 3a HCHO pa3BHjambe jaBHIIA
MOTNHCHBakeM bomombcke Jekiapaliyje U NpUXBaTambeM EBPOIICKOT pe-
(bepeHTHOT OKBHpA 3a je3WKe, IITO je Pe3yJITHpAIO MoBehaHOM capaJmboM
noMahux U MehyHapoIHHX CTpyYm-aKa, Kako Y OKBHPY YCMEHOT Tako U y
OKBHPY MTHUCMEHOT JIUCKYypCa.

He cme ce 3aHeMapuTh HHA OpOj OHUX CTYACHATa KOJU CY MCTaKIH
W TI0jeJIMHE HelocTaTke pana y rpymnu. [IpuMehyje ce na je Hajsehu Hemo-
CTaTak HEjEeJHAKO yYECTBOBAIEC CBUX UYIAHOBA IPYIE y aKTHBHOCTHMA,
KOJH je MCTAaKHYT M y IpeTXoAHNM HcTpakuBamuma (bacta, 2011; Jansson,
2011). Hanme, axo y3MeMO y 003Hp jefHy O[] IMO3HATHX ITOJENa CTHIIOBA
ydema Koja ce 3aCHHBa Ha YeTUPH I1apa pasiinuuTux, Mel)ycoOHo cynpot-
CTaBJLEHUX CTHJIOBA, MOTJIO OW ce 00jaCHUTH 3aIITO JI0JIa31 A0 OBOT MPO-
6nema.’ TIpema OBOM MoOJielTy, TIPHIIAHHIM AKTHBHOT CTHIIA yderba Haj-

® ®ennep-Cunsepmanos (Felder, Silverman, 1988, p. 129) Mozen CTHIOBA YueHa KIACH-
¢ukyje cTuioBe Ha cienehe TUMeH3Mje: aKTHBHH — peduieKCHBHY, ocehajHi — HHTYHTH-
BHH, BU3YEIIHH — BepOaIHH, CEKBEHIMjaIHHU (IIpaTe Clie/ JOTHYKUX KOpaka y peliaBamby
npodireMa) — TI00aTHY (TIPBO carjieajy HelrHy, a 3aTUM yiia3e y JIeTalbe).
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0oJbe mamTe U pasymejy uH(pOpMaIrje Tako IITO O BUMa TUCKYTY]y HITH
uX 00jammbaBajy IpyruMa, eKCTPOBEPTHH Cy U BHUIIIE BoJie pajn y rpymnu. C
JpyTe CTpaHe, IPUIATHHUIY Pe(ICKCHBHOT CTUIIA YYCHha BOJIE 1a O CBEMY
J00po pa3MucIie, HHTPOBEPTHHU CYy U BUIIIEC BOJIE caMocTanaH pai. Jla ou
ce OBaj HEIOCTaTaK YKIIOHWO, CMaTpaMo J1a jeIaH O 33/1aTaKa HaCTaBHU-
Ka Tpeba a Oyze ja yTBpAU KO Cy CTYJEHTH KOjH MPUTafajy APYroM TH-
Iy ¥ JIa KCTE JOJATHO MOTHUBHIIEC KaKO OU ¥ OHH JajH CBO]j JOMPUHOC pa-
oy y rpynu. I'apaaep u Kopr (Gardner & Korth, 1998) takolje nonase go
3aKJby4Ka JIa MHIWBHIYATHH CTHJIOBU yUYeHa YTHYY Ha CTABOBE KOjU CTY-
JIEHTH MOTY UMaTH IIpeMa METOAY Koju mpeoBial)yje y HacTaBU je3uKa.

Jpyru HemocTaTak KOjH je youeH NPHUIMKOM aHallu3e pe3yliTaTa je-
CTe caMa OpraHu3alyja aKTHBHOCTH KOje 3axTeBajy pax y rpymu. [lpe
CBera, pajJ y TPyl 3axTeBa ojpeleHe yclloBe KOjH ce MOpajy UCITYHHTH
Ia O TakBa aKTUBHOCT Ha Yacy YOIIIITE MMala CMHCIA ¥ UCITYHIIA CBOjY
cBpxy. Hamme, moTpeOHO je MOoAenuTH yYCeHHKE Y TpyIe, a OHO IITO Ha-
CTaBHUK MOpa UMATH Ha yMy jecTe fa 6poj ydecHHKa y rpynu Tpebda npu-
JAroJUTH IJbEBIMA ofpeljeHe akTUBHOCTH, Kao U Ja je TOXKEJFHO Mema-
TH WIAHOBE TPYIe U3 Yaca y 4ac TaKo Ja aKTHBHOCT He Oyle MOHOTOHA,
JIOK ce y MCTH Max Ha Taj Ha4MH CTBapajy U HoBa npujatesbcTBa (bacra,
2012, p. 140) llto ce Tuve BpeMeHa KOje ce M3ry0Ou mpu 00jallmbaBamy
CBaKOM WWIaHy TpyIie IITa je MOTPEOHO YPAaTUTH, Y UICATHO] CUTYallHjH,
HACTaBHMK OU Tpebano ja yHampe] 00aBECTH CTYACHTE O TEMH Koja ce
oOpabyje Tako Ja ce OHM MOTY MPUIPEMUTH 3a Yac M Ha Taj HAYMH OU ce
yITeneno Ha BpeMeny. J[pyro moryhe penieme jecte na ce HHCTPYKIIHjE
Jajy y mucMeHoj Gopmu, 1ok OM y TOM Cilydajy yJiora HacTaBHUKa Ouiia
Jla HaJrjIena pasyMeBame 3aJaTka U eBeHTYaJIHO MPYXKH J0AaTHe HH(DOP-
MaIlfje ako je TO HEKOM OJ1 YWIaHOBa TpyIie OTpeOHO.

HEJJAT OLLIKE UMITVINKALIAJE

UumeHuIa je Ja CBaKM YUCHUK YHYTap jeHOT pa3peaa MOXe pa-
CTOJIaraTé Pa3InIUTHM CTIIOBHMA y4eHa W Pa3IHIUTOM CIIOCOOHOImIhy
kopuirhemwa crpaterrja ydewma. CTora HaCTaBHUK MOpa IO3HABaTH pa-
3IUYUTE CTUIIOBE U CTpaTerHje yuema M He cMe ce (POKyCHpaTH caMmo Ha
jeIHy TPYIy YYEeHUKA M KOPHCTUTH CaMoO jelaH MPUCTYI KOJH TOj TPYyIH
onrosapa. Hanpotus, Tpeba na 00e30e1u HU3 pa3IudauTHX METOa U MPH-
cTyma ja OM 33JJ0BOJbMO MOTpeOe 1 OUYEeKUBamka aKo HE CBHX, OHJ/Ia BehnHe
yUeHHKa y jemHoM paspenmy. C mpyre cTpaHe, KBaJHTCTHO YUCH-C MPE-
CTaBJba CIIOCOOHOCT J1a C€ YUCHHUITH MOJjeIHAKO MOCBehyjy CBakOM CTHITY
yuema. CXomHO ToMme, 06e3 003Mpa Ha TO KOjU CTHJIIOBH YyY€Ha JIMIHO
0JIr0Bapajy YUYCHHKY, MOKEJHHO j& CTUMYJIMCATH KOPHIITheHhe U OHUX CTH-
JI0Ba yuema KOjH YUeHHINMa Mame mpujajy. CBako ol HAaC je U aKTHBaH
u pedrexcuBan y ozpel)eHOM TpeHYTKY, 3aBUCHO O] CUTYyaIlHje KOjoj CMO
u35I0keHu. Beoma je OMTHO ycrocTaBUTH paBHOTEXY H3Mel)y oBa JiBa cy-
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MPOTCTaBJbEHA CTUIIA YUCHa U UyBaTH C€ EKCTpeMa: y IIPBOM Ciry4ajy Op-
30IUIETOCT, & ¥ APYTrOM HEOMITYYHOCT MOKE TOBECTH IO HOTPEITHHUX OJ-
JyKa.

Nako Opoj ydecHHKa y TpyIH 3aBUCH HCKJBYYHBO O] IIMJbEBA 3a]1a-
T€ aKTHBHOCTH, Y CIIPOBEICHOM HCTPAKUBAKY CTYICHTH Cy H3PA3HIH
CTaB Ja Ipyrne Tpeba OrpaHHYMTH Ha 4YeTHpH wiaHa. Pasiore 3a oBakaB
CTaB CTyJeHaTa Tpeba MoBe3aTH ca HEKMM O] IIOMEHYTHX HM3a30Ba Koje
pajx y Tpylu MOKe J1a CTBOPH: IIpeBesiKa OyKa, 1ocajia, HejeJHaKa aHra-
JKOBAHOCT CBHX ydecHWKa. [la OM CTyIeHTH OMIM MOTHUBHMCAHUWJH H IIO-
CTUTIH OOJbE pe3ysiTaTe, HACTABHUK MOXeE Jla YKJbYUH CTYJEeHTe Y U300p
TeMa Koje he ce oOpahuBatu y rpynama, Kao ¥ 'y u300p aKTHBHOCTH KOjH
HajBuIe onaroeapa rpymu. Ilopen Tora, HEONXOJHO je OXpaOpHTH CTY-
JIEHTE Jla CTaJTHO Memajy CBOje yJIoTre YHyTap jeaHe rpyme. Ha mpumep,
aKo je y mUTamy aKTHBHOCT T/ Cy [IBa CTYICHTA 3aIy’KCHa 3a TI0CTaBIba-
e IIUTakha y Be3W ca HEKOM TEMOM, a JIpyra JIBa 3a JaBambe HH(POPMAII-
jay Be3u ca TOM HCTOM TEMOM, YJIOTe OHUX KOjH Tpaxke WU Aajy UHpop-
Marje Tpeda MemaTh. HarmameHo je paHuje aa MPHIHKOM pajia y TpyIH
HE YYeCTBYjy CBH WJIaHOBH MojjenHako. Hemsz0exHo je na y oapeheHum
rpynaMa MCTH CTYJCHTH ypajle 3aXTEeBHHjU JIe0 aKTUBHOCTH, JOK JPYyTrH
YJIAHOBH OCTajy HEMH nocMaTpauu. Jla Ou ce oBaj mpobieM NnpeBasHuIao,
HACTAaBHHUK MOJKE J1a Harpaad, OXHOCHO OLEHH 0O0JFOM OIICHOM OHE CTY-
JIEHTE KOju BUIlle yuecTByjy. Hakie, obehameM crynenTMa na he cBaku
bUXOB TPY/ MPIIHUKOM paja y TPy OUTH MO3UTUBHO OICH-CH M ypady-
HAT Y KOHAYHy OIICHY, HACTABHUK he MX JOZAaTHO MOTHBHCATH na Oymy
aKTHBHHjU TIPUJIMKOM pajia y IpynH. Joul jeaaH o HauMHa KaKO MOXKEMO
MOTHBUCATH CTYJEHTEe Ia Aajy CBOj IONPUHOC je Jla WIAHOBU TpyIie
Jo0Hjy 3a7aTak Ja KpaTKO M3BECTC HACTABHUKA O CBOJUM 3ayKCHHMa
yHyTap rpyne. Ha Taj HauuH paj cTyeHaTa y TpyIy je TpaHCIapeHTHHjU
Y HACTaBHUK MOXKE JIOHETH OOJBbU CyJl O 3aciyrama, a KaCHHje W OlleHaMa,
CBaKor oj wWwiaHoBa. Ilopen HaBemeHHWX CyrecTHja, CMaTpaMo Ja je He-
OIXOJHO N1a HACTABHUIMM Ca CTYACHTHMA CTAIHO pa3MElyjy YTHCKE U
HCKYCTBa KOja OHU CTHUY NPHJIUKOM pajia y IpPyNu Kako O aKTUBHOCTH
ouie ¢opMmynucaHe Ha HaYMH KOjH je HajepUKacHUjU, OHOCHO KOJU MM
omoryhaBa Jja Ha HajJIaKIIK HAYWH YCBOje CTPAHU je3HK.

3AKIBYYAK

KoMmyHHKaTHBHE MIPUCTYTI Jaje HACTABHUKY 33/1aTaK 1a, mope] Ipa-
MaTHYKUX, UCIINUTA U MPUPOTY COLMO-KYJITYPHHX KapaKTEPHCTHKA je3MKa.
Jlakie, HaCTaBHHULIM TeXe Jja KOJ YYCHHUKA pa3BHjy je3UUKy (PIyeHTHOCT, a
HE CaMO TAa4YHOCT. YUeHHKe Tpeba HAYyIUTH Kako Ja yrnoTpede je3uK y pe-
ATHAM CUTyalyjama, BaH yYHOHHMIIE, a paj y TPYyIH CBaKaKo JONPHHOCH
TOM LUIBY.
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Ha ocHOBY 00aBJbeHOT HCTpakMBamba, MOTY C€ M3BEeCTH cienchu
3axspyuny. BehnHa crynenara m3pakaBa IO3UTHBHE CTaBOBE IIpeMa pamy
y rpynu. Hanme, mojemuHy acriekTy paja y TPpyIu, Kao IITO Cy CTBAPAme
TUMCKOT JTyXa W M0o00JbIIalke KOMyHUKATHBHE KOMIICTEHIIW]e, 3a BehnHy
CTyZeHaTa MpeACTaBJbajy IJaBHE MPEJHOCTH paja y TPYIH, JOK ce Kao
[JIABHU HEJOCTAIU UCTUYY HEjeHaKa aKTUBHOCT CBUX WIAHOBA Y TPYIIH,
Kao M opraHuszaluja akTUBHOCTU. Heke o] MMILTUKanuja 100UjeHuX pe-
3yJITaTa jecy Jia ce MOCTOjabe Pa3IMYUTHX CTUJIOBA M CTpaTeTvja yduema
Mopa y3eTH y 003up IMPUIIMKOM CacTaBJbama IUIaHa Yaca Kako OW ce OBU
YOYEHHU HEOCTAllY aKO He OTKIOHWIH, OHza Oap yonaxwiu. Takole, He-
OIIXOZHO j€ YKJBYUUTH CTYACHTE ¥ OHa0up aKTHBHOCTH TIPHIIMKOM paja y
rpynu, oMOryhUTH UM J1a u3abepy OHEe BPCTE aKTHMBHOCTH KOj€ MOJACTUIY
EbUXOBY ITPOAYKTHBHOCT.
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EXAMINING STUDENTS’ ATTITUDES TOWARDS GROUP
WORK WHEN LEARNING ENGLISH

Ivana Nesi¢', Kimeta Hamidovi¢?
'Business School of Applied Studies, Blace, Serbia
ZState University of Novi Pazar, Department of Philology, Novi Pazar, Serbia

Summary

This paper describes communicative competence, the possibilities, advantages and
disadvantages of using the communicative approach in teaching English with special
attention paid to group work as one of the dominant techniques used in communicative
language teaching. Namely, the authors set the task to examine the efficiency of group
work based on the research conducted among the students of the second and third year
of studies at the Business School of Applied Studies in Blace, who attended the course
in Business English. Based on the analysis of the questionnaire filled in by the students,
the main conclusions state that group work encourages the students’ creativity, develops
team spirit and productivity, improves communicative competence, while, on the other
hand, it does not allow all members of the group to equally contribute and it takes too
much time to organize the activities which are performed in group work.
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After a detailed analysis of the obtained results, the paper states some pedagogical
implications of such results. Namely, teachers must be acquainted with different learning
styles and strategies their students use in order to be able to use different methods and
satisfy the needs and expectations of most students. However, the teacher should
encourage all types of learning styles and strategies, not only the ones which suit a
certain group of students. In addition, it is necessary to include students in designing the
activities which are conducted in a group, such as the choice of topics to be discussed.
In order to overcome the basic problem of group work which emerged during the results
analysis (unequal dedication and contribution of all group members), the teacher can use
various types of awarding their students, thus encouraging all group members to
participate in the discussion or problem solving. Students are motivated more when their
efforts are recognized, that is when they are graded positively.

JTONATAK
VITUTHUK

Wuctpykiuje: ynuTHUK je aHoHMMaH. MomuMo Bac 1a Ha nmrama omro-
BopuTe UcKpeHo. OBO HHje HUKAKBO TECTHpame, Beh Hac camo 3aHMMa Bare nmuuHo
MHIIJBEHE U UCKYCTBO. 3a0KPY)KUTE jeIaH O] IOHYheHNX OIroBopa, a TaMo Tae Cy
kBagparuhu oGenexure oxropapajyhu. Pesynratm ymurHuka he ce kopucturu
UCKJBYUYHBO y HCTPAKHBAYKE CBPXE.

3axBasbyjeMO Ha capabH.

A) OcHOBHH TOAALA
1. Tomune crapoctu

19
20
21
22

Ocrano

2. Tlon

Myniku
Kencku

3. Konnko ayro ydanTe eHIIIeCKH Kao CTpaHu je3uK?

0
14
48
48

4. la 1 CT€ SHITIECKH j€3UK YUWIU UCKJbYUUBO Y IIKONU?
JA HE

Axo je ogroop HE, onumure cBoje HCKYCTBO yuema CHIVIECKOT je3HKa
BaH LIKoJE (Te, KaKO U KOJHMKO JYTo).
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B) CraBoBH npeMa y4yemy y rpynu

Monumo Bac a maxJbHBO TpOYMTATE JOJICHABEJCHE HM3jaBe KOje ce THUY
Bamer craBa mpema ydemy CHIVIECKOT je3MKa ITyTeM TPUMEHE aKTHBHOCTH KoOje
3aXTeBajy pax y Ipynd. 3a JaBambe OATrOBOpa HA MOCTABJbEHA NUTAEa KOPUCTHUTE
cnenehy ckaiy:

1 = amcoyryTHO ce He claXkeM, 2 = He CJIaXXeM ce, 3 = He 3HaM,

4 = cnaxeM ce, 5 =y MOTIMYHOCTH CE€ CIaXKeM.

Ob6enexure KBaapaTuh KOju oiroBapa moHyl)eHOM OJIrOBOpY.

H3jase 1 2 3 45

1. V¥ pany ca IpyruM CTyAeHTHMA IOCTIKEM 00Jbe o oo o d
pe3ynTaTe Hero Kaja paauM caMOCTaIIHO.

2. BomuM jna ydecTByjeM y akTUBHOCTUMA paja y mapouma [ [ O [ [
WM Yy TPYIH.

3. Capanma ca ApyruMa MU IIOMaKe J1a CE COLIMjTU3YjeM. g o o0 0o

4. VYueme y apOBUMa WK y TPYITH TIOTHOMAXKE g g g
YCIIOCTaBJbakbe MO3UTHBHE pajiHe aTMochepe Mehy
CTyAEHTHMA.

5. Pan y mapoBuma WM y IpyIH NOJCTUYE AKTUBHOCT o oo od
CTyZeHaTa Ha 4acy.

6. KpeaTuBHOCT cTy/eHaTa JoJla3u A0 U3paxkaja npuiukom L1 O O O [
paza y mapoBUMa WX y TPYIIH.

7. Pan y mapoBuma win y rpynu oMoryhasa jakiie o oo od
CaBJIa/IaBabEC je3UKa.

8. Boneo/-na 6ux 1a MOj HACTABHUK KOPUCTH IITO BUILIE O 0000
aKTHBHOCTH KOj€ YKJbYUYjy pajl y TapoBHMa HIIH Y TPYIIH.

9. PemaBame npobiema je onakiiaHo pagoM y mapopuma wm [ [ 01 [ []
Y Tpyn.

10. Atmocdepa Ha yacy je 6osba Kajia ce paay y napoBUMa O 0o odao
WM Y TPYIH.

11. Pan y mapoBuma uim y rpymnu omoryhasa crabujum o oo oao
CTyAEHTHMa JIa Hay4e 0J] O0JbHX.

12. Pa3meHa 3Hama ¥ UCKycTaBa je Beha kasa ce paay y O o0ooaoao
[IapOBUMA WU y TPYIIU.

13. Bemrruna KoMyHHKaLHje ce modoJsblaBa npuinkoM pagay [ O O 0O [
[IapOBUMA WU y TPYIIH.

14. T'pyna Tpeba 1a caip ki MAaKCUMYM 4 CTyJIEHTa. O o0ooaoao

15. TuMcKH IyX ce Tpaau MPWINKOM pajia y mapopuma wmy [ [ g
TPYIH.

16. Jlocta BpeMeHa ce U3ryOu NpUIMKoM ofjaimmasaa ceum L1 [ O 0O [
YIaHOBUMA I'PyIIE.

17. He yuecTBYyjy CBU 4JIaHOBU I'PyIIE MO/jEIHAKO U TO o oo oao
yCIopaBa IIPOLEC yuera.

18. He mory 10BOJBHO 2 IOK&XKEM CBOj€ 3Hame kKagapaqumy [ O O 0O [
IPpYIH WU [IapOBUMA.

19. He cmeTajy MU pa3IMIuTH HUBOM 3Hama CTyJCHATa y O o0ooaoao
IpyNH Kako OMX HaydHO/-JIa HEMITO HOBO.

20. Bume Mu npuja Kafa Me CTyIEHTH ucTipaBe Hero kagato [ [ O [ [J

ypaau HaCTaBHUK.




